
 RIANNE is een verkorting van MARIA-ANNA 
------------------------------------------------------------------------------------------ door Dries van den Akker s.j. (zie ook: www.heiligen-3s.nl) 
Betekenis 
MARIA: 

  In de loop der tijden is er veel over de betekenis gespeculeerd. De laatste stand van zaken: 
  1] van oorsprong Egyptische naam:  
  1.1] ‘welgevormd’, ‘schoon’. 
  1.2] door (de Oud-Egyptische) god (Ammon) bemind  
  2] Hiëronymus († 420; feest 30 september) schreef een boek over de betekenis van 

bijbelse namen. Hij veronderstelt: ‘stilla maris’ = ‘druppel van de zee’, stilaan 
verbasterd tot ‘stella maris’ = ‘sterre der zee’. Ook is geopperd ‘verhevene (over de 
zee)’ 

  3] van oorsprong Hebreeuws (wat gezien de resultaten niet voor de hand ligt). 
 Houdt verband met ‘bitter’ of met ‘weerspannigheid’. 
* 
ANNA: 

 'genade', 'begenadigde', lieflijke', 'bevallige' enz. (Hebreeuws). 
* 
Bijzonderheden 
Volgens een NIPO-onderzoek stond Rianne 10e op de lijst van populairste meisjesnamen 
van Nederland tussen 1989-1991: 0,6%. 
* 
Mariamna (ook Marianna) van Lycaonië, Klein-Azië; geloofsverkondigster; † 1e eeuw. 
Feest 17 februari. 
Zij was een dochter van de apostel Filippus. Volgens de overlevering vergezelde zij haar 
vader op zijn missiereizen die hij tezamen met de apostel Bartolomeus ondernam. Om te 
beginnen kwamen zij te Hiërapolis, Frygië. Daar werd een slang als godheid vereerd, maar zij 
wisten het ondier uit zijn heiligdom te verjagen. De volkswoede van de menigte die daarop 
volgde leidde ertoe dat Filippus aan een tempelzuil werd opgehangen. Juist toen zij de 
anderen hetzelfde lot wilden laten ondergaan, ontstond er een gigantische aardbeving. Nu 
lieten zij Filippus' metgezellen met rust. Bartolomeus en Mariamna gaven Filippus een 
christelijke begrafenis. Daarna trokken zij naar India. Mariamna keerde echter terug en 
verkondigde het evangelie in Lycaonië. Daar moet ze tegen het eind van de eerste eeuw een 
natuurlijke dood gestorven zijn. 
* 
Martelaressen van Orange, Frankrijk; † 1794; feest 9 juli. 
Het betreft hier een groep zusters, onder wie vijf zusters waren die Maria-Anne heetten: 
Marianne Béguin-Royal, Marie-Anne Dupeyre, Marie-Anne de Guilhermier, Marie-
Anne Lambert en Marie-Anne de Rocher. 
Ze waren uit verschillende ordes en congregaties woonachtig in de Vaucluse, Zuid-Frankrijk, 
op het moment, dat de Franse Revolutie uitbrak. Met die Revolutie kwam er een geweldige 
haat tegen de Rooms-Katholieke Kerk los en dan vooral tegen de vertegenwoordigers ervan. 
Vandaar, dat al de vrouwelijke religieuzen uit de streek van de Vaucluse, 52 in getal, werden 
gearresteerd en in Orange gevangen gezet.  
De beschuldiging luidde: 'Ondermijning van de Nieuwe Republiek door fanatisme en 
bijgeloof' (lees: trouw aan het Katholieke Geloof en aan de Paus in plaats van aan de nieuwe 
idealen van de Revolutie en aan de leiders van de Franse Staat).  
Er zijn aantekeningen teruggevonden die de zusters bijhielden. Om 9.00 uur 's morgens wordt 
een aantal opgeroepen om terecht te staan; men neemt troostvol afscheid... voor het leven; de 
zusters die achterblijven bidden voor degenen die heengaan, en overwegen Jezus' woorden 
aan het kruis. 18.00 u.: tromgeroffel kondigt aan, dat de veroordeelden nu het schavot 
bestijgen; de zusters in de gevangenis bidden voor hun medezusters de gebeden der 
stervenden; als het tromgeroffel stilvalt, zingen ze het Te Deum (= 'U God loven wij...')! 
Geen van de zusters scheen bang te zijn. Niemand wenste de eed te tekenen die hen van de 
dood kon redden. Zij zongen een lied waarvan het refrein als volgt was: 'Mooi niet dat de 
guillotine mij enige schrik aanjaagt! Mijn God laat me erdoorheen zien hoe een kostbaar 
middel het is om ermee op originele manier de hemel te verdienen.' 
Van 6 tot 26 juli 1794 kwamen op deze manier 32 zusters om. Twintig ontsnapten er aan, 
omdat er intussen van hogerhand bevel kwam tot stopzetting van de massamoorden.  

 


